
festive season 2025
STEP INTO A SEASON CRAFTED 

WITH WONDER
FESTTAGSANGEBOTE 2025/26



WEIHNACHTSZEIT FESTIVE SEASON

LICHTERFEIER CHRISTMAS TREE LIGHTING
28.11.25, 17:30

GÜBELIN AFTERNOON TEA
28.11.25 – 06.01.26, 14:00 – 17:00

Kids Club «Bernie’s Playground»
28.11.25 – 28.12.25

DINNER HEILIGABEND CHRISTMAS EVE DINNER
24.12.25, ab from 18:00

WEIHNACHTSBRUNCH CHRISTMAS BRUNCH
25.12.25, 12:00 – 15:00

WEIHNACHTSDINNER CHRISTMAS DAY DINNER
25.12.25, ab from 18:00

NEUJAHRSFESTIVITÄTEN 
NEW YEAR’S CELEBRATIONS

SILVESTERDINNER NEW YEAR’S DINNER
31.12.25, ab from 18:00

SILVESTERPARTY NEW YEAR’S PARTY
31.12.25

Edelweiss Ballroom, ab from 21:30

NEUJAHRSBRUNCH NEW YEAR’S BRUNCH
01.01.26, 12:00 – 15:00

NEUJAHRSFEUERWERK NEW YEAR’S FIREWORKS
01.01.26, Quai 10 ab from 15:00, Feuerwerk Fireworks 20:15

HOTEL OFFER «FESTIVE WONDERS»
01.12.26 – 11.01.26

MANDARIN ORIENTAL PALACE, LUZERN
Haldenstrasse 10, CH-6002 Luzern

Jetzt buchen Book Now:
molzn-mozern@mohg.com

https://www.mandarinoriental.com/en/luzern/palace/festive-season



AKTUELL IN DER STADT 
WHAT’S ON IN THE CITY

EISZAUBER LUZERN, KKL
12.11.25 – 04.01.26​ 

Eislaufen mit Blick über den Vierwaldstättersee und das einzigartige Bergpanorama​ 
Ice skating with a view over Lake Lucerne and the unique mountain panorama

BRUCHWEIHNACHTEN, BRUCHQUARTIER
27.11.25 – 29.11.25 

Handgefertigte Geschenkideen und ein Programm speziell für Kinder
Handcrafted gift ideas and a program specially designed for children

„RUDOLFS WEIHNACHTSSPEKTAKEL“, INSELI-PARK 
15.11.25 – 24.12.25​ 

Gemütliche Chalets, kulinarischer Genuss, Design- und Handwerkskunst
Cosy Chalets, culinary delights, design and craftsmanship

ORANGERIE PALACE 
MANDARIN ORIENTAL PALACE, LUZERN

12.12.25 – 11.01.26
Ein magischer Winterabend im Belle-Époque-Stil mit Fondue, 

erlesenen Weinen und Seeblick
A magical Belle Époque winter evening with fondue, fine wines and lake views



LICHTERFEIER 
CHRISTMAS TREE LIGHTING

28.11.25, ab from 17:30 Uhr​  

Ein zauberhafter Abend für Gross und Klein – mit dem Luzerner Gospelchor 
„Feel the Spirit“, einem kreativen Workshop in Zusammenarbeit mit Gübelin sowie dem „Touch & Feel“

Gübelin Jewellery Kids Club mit liebevollen Überraschungen für unsere jüngsten Gäste.

A magical evening for young and old alike – with the Lucerne gospel choir ‘Feel the Spirit,’ a
creative workshop in collaboration with Gübelin, and the ‘Touch & Feel’ Gübelin Jewellery

Kids Club featuring delightful surprises for our youngest guests.

GÜBELIN AFTERNOON TEA

28.11.25 – 06.01.26, täglich daily 14:00 – 17:00

Auf unserer Veranda tauchen Sie ein in die Welt von Gübelin. Geniessen Sie einen
erlesenen Afternoon Tea, begleitet von einem Glas Champagner und freuen Sie sich auf ein

liebevoll ausgewähltes Geschenk – passend zum Anlass.​  

On our veranda, immerse yourself in the world of Gübelin. Enjoy a refined afternoon tea
accompanied by a glass of champagne, and look forward to a thoughtfully selected gift –

perfectly suited to the occasion.



AUSZEIT GENIESSEN
HOTEL OFFER

SPA OFFER BELLEFONTAINE

Gönnen Sie sich in dieser festlichen Zeit einen Moment der Ruhe und Schönheit mit dem
Time Defyer Caviar Treatment. Bei einer Buchung im Dezember erhalten Sie ein

Bellefontaine Anti-Aging Geschenkset sowie einen 20%-Gutschein. 

Treat yourself to a moment of calm and beauty this festive season with the Time Defyer
Caviar Treatment. Book in December and receive a Bellefontaine anti-aging gift set, plus a

20% voucher to use in the New Year.

HOTEL OFFER «FESTIVE WONDERS»

Mandarin Oriental Palace, Luzern  
01.12.25 – 11.01.26

Übernachtung in unseren eleganten Zimmern oder Suiten, tägliches Frühstücksbuffet,
festlicher Welcome Drink, ein interaktiver Besuch im Schokoladenmuseum von 

Aeschbach Chocolatier inklusive der Herstellung Ihrer eigenen Schokoladentafel.

Stay in our elegant rooms or suites, daily breakfast buffet, festive welcome drink, and an
interactive visit to the Aeschbach Chocolatier Chocolate Museum, including the creation of

your own chocolate bar.



ORANGERIE PALACE​ 

12.12.25 – 11.01.26

Tauchen Sie ein in die wundervolle Winterwelt auf der Terrasse. 
In unseren zwei Orangerien, welche an die Belle Époque-Zeit 

des Hotel Palace erinneren, geniessen Sie einen einzigartigen Winterabend – 
mit ausgewähltem Käsefondue, auserlesenen Weinen und einem atemberaubendem 

Blick auf den Vierwaldstättersee.​  

Step into a magical winter world on our terrace. In our two orangeries, reminiscent of the
Belle Époque era of the Hotel Palace, enjoy a unique winter evening – with selected cheese

fondue, fine wines, and breathtaking views of Lake Lucerne.



KULINARISCHE WEIHNACHTEN
CULINARY CHRISTMAS

24.12.2025

COLONNADE

ab from 18:30
Drei Gänge three courses

CHF 195

Fünf Gänge five courses

CHF 255

Acht Gänge eight courses

CHF 275

MOZERN
ab from 18:00

Weihnachtliches Vier-Gang-Menü 
Christmas four-course menu

CHF 175
(Kids Menu verfügbar available)

Mit jedem bestellten Weihnachtsmenü im Mandarin Oriental 
Palace, Luzern unterstützen Sie die Make-A-Wish 

Foundation und ihre wertvolle Mission.​ 

With every Christmas menu ordered at Mandarin Oriental 
Palace, Luzern, you support the Make-A-Wish Foundation 

and its valuable mission.

25. 12.2025

BRUNCH
12:30 – 15:00

CHF 165

(Kids 6-12 50%)

COLONNADE

ab from 18:30
Drei Gänge three courses

CHF 195

Fünf Gänge five courses

CHF 255
Acht Gänge eight courses

CHF 275

MINAMO

ab from 18:00

CHF 200

MOZERN

ab from 18:00
Weihnachtliches Vier-Gang-Menü

Christmas four-course menu

CHF 175

(Kids Menu verfügbar available)



SILVESTERDINNER
NEW YEAR’S EVE DINNER

COLONNADE

ab from 18:30 Uhr
Silvester-Spezialmenü

New Year’s Eve special menu

CHF 450

MINAMO

18:00 – 20:00, 20:30 – 22:30 (2 Seatings)
Omakase Silvester-Spezialmenü

Omakase New Year’s Eve special menu

CHF 300

MOZERN
ab from 18:00

Vier-Gang-Silvestermenü 
New Year’s Eve four-course menu

CHF 280

(Kids Menu verfügbar available)



WELCOME 2026

Begrüssen Sie 2026 in vollendeter Eleganz – und schaffen Sie Momente, 
die unvergesslich bleiben. 

Erleben Sie einen stilvollen Ausklang des Jahres im exklusiven Ambiente unseres Ballsaals.
Nach dem Dinner laden wir Sie zu einer eleganten Silvesterfeier ein, begleitet von einer

Liveband und DJ, einer glanzvollen Champagnerbar und einer erlesenen Auswahl
hochwertiger Spirituosen.

Welcome 2026 in absolute elegance – and create unforgettable moments. Experience a
stylish end to the year in the exclusive ambiance of our ballroom. After dinner, join us for an
elegant New Year’s Eve celebration, featuring a live band and a DJ, a sparkling champagne

bar, and a curated selection of fine spirits.

CHF 100
(inkl. 1 Glas Champagner 1 glass of Champagne)

CHF 40
Hotelgäste hotel guests

CHF 40
Restaurantgäste restaurant guests

NEW YEAR’S EVE PARTY
‘1920 SHANGHAI NIGHTS’

WEDNESDAY, 31 DECEMBER
FROM 9:30 PM

LIVE BAND PERFORMANCE FOLLOWED BY A DJ SET TO CLOSE THE NIGHT
A GLAMOROUS CHAMPAGNE BAR AND A SELECTION OF EXCLUSIVE SPIRITS



NEUJAHR 
NEW YEAR‘S DAY 

BRUNCH MOZERN
01.01.2026

12:00 – 15:00

Starten Sie ins Jahr 2026 mit einem gemütlichen Brunch am See, der Raffinesse
mit modernem Flair verbindet. Geniessen Sie eine Auswahl an frischen, liebevoll

zubereiteten Gerichten in einem ruhigen Ambiente.
Ease into 2026 with a leisurely lakeside brunch that blends sophistication with contemporary

flair. Enjoy an array of fresh, beautifully prepared dishes in a serene, light-filled setting.

NEUJAHRSFEUERWERK
NEW YEAR’S FIREWORKS

QUAI 10
ab from 15:00, Feuerwerk Fireworks 20:15

Zum Jahresbeginn erstrahlt der Luzerner Abendhimmel in einem eindrucksvollen
Neujahrsfeuerwerk. Auf unserer Quai-10-Terrasse heissen wir Sie bereits ab 15:00 Uhr
willkommen – mit wärmendem Glühwein und einer erlesenen Auswahl an Cocktails.

Geniessen Sie den Ausblick, die festliche Stimmung und 
einen stilvollen Start in das neue Jahr.

At the start of the year, the Lucerne evening sky is illuminated by an impressive New Year’s
fireworks display. On our Quai 10 terrace, we welcome you from 3:00pm onward with
warming mulled wine and a curated selection of cocktails. Enjoy the view, the festive

atmosphere, and a stylish beginning to the New Year.


